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Lyssna pa ldrarna

DENHARHOSTEN har jag haft férmadnen att starta upp ett nytt forsknings-
projekt som engagerar sa gott som alla lektorer vid den svensksprakiga
klasslararutbildningen vid Helsingfors universitet. Men ocksa personer
som vanligtvis inte jobbar med forskning deltar - under det kommande
aret kommer vi namligen att arbeta titt med bade ldrare och klasser i
vara partnerskolor och med pedagogikstudenter som aktivt kommer att
delavardageniklassrummen. I det hdr projektet kommer ldrarna att vara
aktiva medforskare.

Mot bakgrund av iakttagelser, identifierade behov och intresse att for-
sta och vidareutveckla mots larare, forskare och studenter, i rollen som
forskningsassistenter, i regelbundna samtal. Tillsammans fordjupar vi
oss iolika fenomen som édr relevanta for dagens klassrum, till exempel
trygga klassrumssamtal, tillganglighet och samarbete inom konstunder-
visning och sprakstarkande arbete i en digitaliserad undervisning. De olika
fenomenen ar alla relaterade till fokusomradena for de svensksprakiga
pedagogiska utbildningarna vid mitt universitet: mangfald, flersprakig-
het och social rdttvisa.

Den svensksprakiga klasslararutbildningen vid Helsingfors universi-
tet dr fortfarande ny, vi 4r nu inne pa vart sjunde ldsar, och det ar forsta
gangen vi universitetslektorer samarbetar inom ramen for ett forsknings-
projektiden hdr omfattningen - hdr mots inriktningar mot sprak, konst,
sambhallslara, specialpedagogik, filosofiska samtal med barn, digital lit-
teracitet och svenska som andrasprak.

Och framfor allt - vi ger mycket utrymme for att lyssna pd lararna
for att tillsammans béttre forsta vad som hdnder i klassrummen och for
att préva nya ingangar och metoder. Studenterna, som under hela detta
lasar mer eller mindre varje vecka kommer att finnas i klassrummen, ar
absolut nodvandiga parter i det gemensamma arbetet mot ny kunskap.
Aven om projektet initierats frdn universitetet och bygger pa existerande
forskning, betonar vi sarskilt det gemensamma: nodvandigheten av att
lyssna och verkligen ta in varandras erfarenheter, innebdrden av att ldra
sig tillsammans.

Det finns manga likheter mellan var forskning i skolorna och den verk-
samhet som SLS bedriver. Aven p& SLS ir vi intresserade av manniskors
erfarenheter och uttryck inom olika omraden och under olika tider. Vi
forvaltar, mojliggor och bearbetar, vi trdffas for att lyssna till varandra,
vi bygger och delar kunskap via publikationer och 6ppna seminarier for
bade forskare och ldrare. Med forskningen som bas stravar vi efter att
vara lyhdrda, vidga det gemensamma rummet och skapa mojligheter till
moten for att tillsammans forsta mera.

?Tillsammans férdjupar
Vi oss i olika fenomen
som ar relevanta fér
dagens klassrum.”

Anna Slotte ar docent och aldre universitetslektor
vid den svensksprakiga lararutbildningen vid Hel-
singfors universitet, och medlem av SLS veten-
skapliga rad. Foto: Frida Lonnroos
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Foto: Jan Ahlstedt_ L

Pactuspriset till
Tomi Makela

Fredrik Pacius-priset 2023 gick till pro-
fessor Tomi Makela for hans musikforskning.
Enligt prismotiveringen har Makela bidragit till
att omvardera det finlandska musikarvet och
placera det i dess nordeuropeiska kontext.

Tomi Méakela verkar som professor i Tysk-
land sedan 1995 och ar for tillfallet anstéalld
vid Martin Luther-universitetet Halle-Witten-
berg. Till hans forskningsamnen hér musik-
teori, estetik och framfér allt musikhistoria
med flera verk om finlandska kompositorer,
bland andra Jean Sibelius, Fredrik Pacius och
Kaija Saariaho.

Makela ledde SLS utgivningsprojekt kring
Fredrik Pacius brev och dagboécker, som
utmynnade i boken Fredrik Pacius, komposi-
téri Finland (2009).

SLS delar arligen ut Paciuspriset ur Fredrik
Pacius minnesfond till en person som framjar
Finlands musikliv i Pacius anda. Prissumman
ar15 000 euro.

ol il

Zacharias Topelius Skrifter prisbelonades

Undervisnings- och kulturministeriet belonade i september
Zacharias Topelius Skrifter med statens pris for informationssprid-
ning. Den digitala textkritiska utgavan som blev klar i fjol presen-
terar Topelius rika forfattarskap for saval forskare som en bre-
dare publik.

Prismotiveringen lyfter fram det banbrytande i Zacharias Tope-
lius Skrifter: "Nar projektet inleddes fanns det inga motsvarande
digitala publikationer i de nordiska landerna, sa de tekniska I6s-

ningarna utvecklades inom projektet och skapade i sin tur ny praxis
for digitala editeringar som forebild for andra. Hela projektet grun-
dar sig pa ett omfattande och ambitidst samarbete mellan olika
aktorer.”

Zacharias Topelius Skrifter har totalt engagerat 43 redaktorer
under 18 ars tid. Slutresultatet omfattar 23 delar, varav 12 ocksa
finns som tryckta bocker.

Foto: Frida Lonnroos




Magdalena Lonnroth utvecklar
SLS hallbarhetsrapportering

Visste du att SLS sedan tva ar tillbaka ger ut en arlig halloarhetsrapport?
Rapporten belyser arbetet med ansvarsfullt placerande och hallbarhet i verk-
samheten.

SLS chef for hallbar placering Magdalena Lonnroth, som inledde sitt arbete
i varas, haller numera i hallbarhetsrapporteringen. Malsattningen ar att ge en
tydlig och lattforstaelig bild av det hallbarhetsarbete som SLS gor, bade i den
egna verksamheten och i investeringar.

- Det ar viktigt att folja upp utvecklingen av hallbarhet 6ver tid. Vi har nu flera
ar av statistik for olika hallbarhetsmatare i var placeringsportfolj och tillgangen
till data utvecklas kontinuerligt, sdger Lénnroth.

Hallbarhetsrapporten for 2023 utkommer i april 2024. Du kan aven lasa tidi-
gare hallbarhetsrapporter pa sls.fi.

Foto: Jan Ahlstedt

=

Miljopriset Bla globen till skapare av
pantsystem for matforpackningar

Engangsférpackningar fér mat ar en av varldens stora miljo-
bovar som skapar enorma mangder avfall. Miljépriset Bla globen
pa 100 000 euro gick i ar till grundarna av féretaget Kamupak: lida
Miettinen, Eero Heikkinen och Karri Lehtonen. De har skapat ett
koncept med hallbara karl for hamtmat som ror sig mellan restau-
ranger och kunder genom en digital pant. Darmed minskar behovet
av engangsforpackningar pa restauranger och kunderna erbjuds ett
miljévanligare satt att bestélla hem mat.

Miljopriset Bla globen delas ut arligen. Priset finansieras till lika
delar av Tiina och Antti Herlins stiftelse, Maj och Tor Nesslings stif-
telse och SLS. Pristagarna ska ha utvecklat skalbara eller reprodu-
cerbara innovationer som bidrar till att tackla miljékrisen. Priset delas
ut till finlandska organisationer, foretag, foreningar, forskargrupper
eller enskilda personer.

KALLAN 2/2023
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Foto: Jan Ahlstedt

FYRA FORSKNINGSPROJEKT
DELAR PA 2,1 MILJUONER EURO

Parbildning mellan immigranter och
infédda finlandare, musikliv i Paris och Abo,
smastadsnatverk vid svenska rikets Ost-
grans under stormaktstiden och diskus-
sioner om konst ar Amnena for de fyra nya
forskningsprojekt som far dela pa sam-
manlagt 2,1 miljoner euro i SLS utdelning
av projektmedel i ar.

Samhallsvetare med inriktning pa
demografi vid Abo Akademi fick 600 000
euro for ett projekt om hur Finland formas
genom parbildning mellan immigranter
och infédda finlandare. Forskarna anvan-
der registerdata och fokuserar pa hur
svensk- respektive finsksprakiga perso-
ner bildar par med utrikesfédda, om de far
barn och enligt vilket sprak barnen regist-
reras. Forskarna presenterar ocksa en

prognos for befolkningens framtida struk-
tur i Finland.

Historiker vid Abo universitet bevilja-
des 600 000 euro for ett projekt om Abo
och Paris som musik- och teaterstader. De
jamfor den musikdramatiska repertoaren
i de bada staderna 1790-1840. Genom att
sarskilt undersdka den borgerliga genren
opéra-comique granskar forskarna hur
repertoaren aterspeglade uppfattningar
om samhaélle, medborgarskap och moral
och hur musik- och teaterlivet bidrog till
uppkomsten av en borgerlig offentlighet.

Ett projekt vid Ostra Finlands universi-
tet beviljades 394 000 euro for att studera
néatverk och maktstrukturer i fem smasta-
der vid det svenska rikets éstgrans i slu-
tet av 1600-talet. Forskarna undersoker

vaxelverkan inom och mellan Nyen, Kex-
holm, Sordavala, Brahea och Kajana och
stadernas kontakter med andra orter i det
svenska valdet och Ryssland. Projektet har
ett mikrohistoriskt perspektiv och analyse-
rar handskriftsmaterial med digitala meto-
der.

Sprakvetare vid Helsingfors universitet
beviljades 512 000 euro for ett projekt om
samtal om bildkonst. De studerar social
interaktion och spraklig kompetens i sam-
tal om bildkonst hos dels andraspraks-
talare i svenska, dels svensksprakiga fin-
landare. Undersdkningen goérs utifran
gruppsamtal dar deltagarna diskuterar
utvalda konstverk. Projektet fyller en kun-
skapslucka inom forskningen om interak-
tion pa svenska som andra sprak.

- —

-,

SLS bjuder arligen de forfattare och forskare som mottagit
Karl Emil Tollanders pris pa lunch. | ar traffades man i Helsing-
fors och stamningen var som vanligt gemytlig.

P4 bilden, bakre raden fran vinster: Robert Asbacka, Fredrik
Lang, Kjell Westo6 och Johan Bargum. Andra raden, fran véanster:
Gustav Bjorkstrand, Merete Mazzarella, Bengt Ahlfors, Rainer

A

Knapas samt Didrik Tollander som representerar donatorslak-
ten. Framre raden, fran vanster: Tuva Korsstrom, SLS vice ord-
férande Mona Forsskahl och Ulla-Lena Lundberg.

SLS delar arligen ut Karl Emil Tollanders pris pa 45 000 euro
den 5 februari. Priset ges for ett skonlitterart eller vetenskap-
ligt livsverk. ®




Frustrerad
forfattare
till fortegen
forlaggare

Enirriterad August Strindberg vill fa

besked - och femhundra mark, genast.

"Ert dréjsmal med att besvara mitt bref
synes mig icke bada godt for relationernas
knytande. Jag forstar nog att Ni skall rygga
for 1:a Afdelningen efter som den innehal-

forstéra mitt arbete med att utelemna den
vigtigaste delen.”

Sa borjar ett brev fran forfattaren August
Strindberg, skrivet i Eichbiihl den 8 juli 1887,
till forlaggaren Werner Séderstrom i Borga.
Brevet hittades bland Séderstroms yrkes-
korrespondens, som ingar i Tore och Herdis
Modeens arkiv. Tore Modeens (1929-2007)
mor Elsa Modeen (f. S6derstrom), var dotter
till forlaggaren, och darmed ingér det aven
handlingar med anknytning till honom och
forlaget WSOY i arkivet.

"For att fa nagon sakerhet att ni verkligen
tar arbetet och ej uppehaller migionddan,
ber jag er betala genast 500 mark”, skri-
ver Strindberg lite surt. Tydligen har forlag-
garen med sin tystnad irriterat Strindberg.
Verket i fraga var Bland franska bénder,
som utgavs 1889 av Bonnier i Stockholm. ®

Nelly Laitinen ar forste arkivarie vid SLS.
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Att brevet klassificerats som

betydelsefullt, kanske av Werner
Soderstrom sjdlv, framgdr av att det
har placerats separat i ett kuvert
med pdskriften "Strindbergs brev”.

Foto: Thomas Weckstrom
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ET SKA GENAST SAGAS att det dr lite knepigt

att hitta ett smidigt begrepp pa svenska for den

engelska termen born digital-material. En del

talar om digitalt fott material, andra sdger digi-
talt skapat material eller skarmbaserat innehall.

Det handlar om text, bild, rorlig bild och ljud som i dag lag-
ras pa till exempel usb-stickor, minneskort, externa hardskivor,
i molntjdnster eller som e-post. Blickar vi lite langre tillbaka
finns det ofta sparat pa diskett, cd eller dvd.

Vad innebdr det for arkiven ndr de ska borja ta emot material
som framstéllts digitalt och som ska bevaras digitalt?

Material med manga utmaningar

SLS och Finska litteratursallskapet (SKS) kartlade tillsammans
i tva omgangar, 2015 och 2020, vilket slags digitalt material
forfattare skapar, vilka verktyg, program, filer och format de
anvander och hur materialet hanteras och sparas. Tanken var att
sedan kunna planera och dra upp riktlinjer for mottagandet och
hanteringen av digitalt material, berdttar Maria Miinalainen,
arkivare pa SLS. Hon arbetar med donationer och hybridarkiv
som bestar av bade traditionella pappershandlingar och digi-
tala filer.

En av de storsta utmaningarna dr att 6ver huvud taget fa in
detta slags material till arkivet.

-Vid forhandlingar om en 6verlatelse av material till arkivet
kartlaggs innehdllet och som med allt material kollas fragor
om upphovsritt, dganderdtt och personskydd i samband med
donationen. Aven juridiska och etiska fragor kan kréva still-
ningstaganden, siger Miinalainen.



Maria Miinalainen har hand om digitalt
material i SLS arkiv. Har med forskaren
Gabor Palké fran Budapest som forelaste
om e-post som digitalt kulturarv pa sym-
posiet i Helsingfors. Foto: Frida Lénnroos

”Om nagon donerar 50 000 filer
till ett arkiv - vet hen vad filerna
innehaller och ér hen redo att
géra dem atkomliga for alla?”

- Donatorn har kanske inte heller lingre tillgang till
materialet eller mojlighet att gd igenom det pa forhand
eller kdnner kanske inte till det exakta innehallet. Dar-
for dr proaktivitet i donationsskedet extremt viktigt.

En annan fraga dr hur materialet blir tillgangligt for
forskare. Iborjan av oktober samlades darfor experter
inom arkivbranschen och forskare inom litteratur och
digital humanoria till ett symposium i Helsingfors for
att diskutera gemensam problematik, ta del av aktuell
forskning och fa en inblick i framtida forskningsfra-
gor. Det var den forsta sammankomsten som ordnades
kring detta tema i Finland.

Hur ska till exempel en forfattare veta ndr det ar
rdtt tid att skanka en hardskiva till arkivet? Vad han-
der med den digitala kvarlatenskapen, som konton
pa sociala medier, ndr donatorn avlider? Hur gor den
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som anvant en molntjanst om leverantoren avslutat
sin verksamhet?

Det finns ocksa mycket teknisk metadata som kan
gd forlorad. En del forskare dr sarskilt intresserade av
ramaterialet, till exempel en skivavbild av materialet,
det vill sdga en komprimerad kopia av innehallet pa
en harddisk eller i en mapp.

Emmanuela Carbé, digital arkivarie och professor
i modern filologi vid universitetet i Siena, lyfte speci-
ellt fram etiska fragor som kan uppsta i arbetet med
litterdra born digital-arkiv.

-Idagdr manniskor vana att dela med sig av sitt pri-
vatliv pa Facebook och Instagram. Men om nagon done-
rar 50 000 filer till ett arkiv - vet hen vad filerna inne-
haller och ar hen redo att géra dem atkomliga for alla?

Enligt Carbé dr kdrnfragan for minnesinstitutio-
nerna vad de borde bevara for framtiden.

- Vi talar om ett omfangsrikt material som samtidigt
dr ett fotografi av dagens kultur, en 6gonblicksbild.
Genom att bevara materialet och gora det tillgangligt
formar vi vart kulturella arv for kommande genera-
tioner.

Varda relationen till donatorn

En foregangare inom omradet ar British Library, Stor-
britanniens nationalbibliotek, som i dag forfogar 6ver
40 enskilda digitala arkiv med namn som forfattaren

Hanif Kureishi, poeten Wendy Cope och evolutions-
biologen John Maynard Smith. Arkiven upptar 4 tera-
byte avlagringskapacitet och omfattar framst disketter,
hardskivor och usb-minnen.

Arkivansvariga Callum McKean sticker inte under
stol med att det ar resurskravande att ta emot, bevara,
katalogisera och tillgédngliggora born digital-materialet.

- Vi behdver mer samarbete mellan olika aktorer,
mer kompetensutveckling for personalen och storre
synlighet for att gora folk mer medvetna om de digi-
tala arkivens mojligheter.

Han understryker ocksa vikten av att den motta-
gande organisationen skapar goda relationer till poten-
tiella donatorer.

- Allt bygger pa ett fortroende mellan biblioteket
och donatorn. Donatorn dr till exempel valkommen
att besoka vart arkiv for att se att materialet ari tryggt
forvar, sager McKean.

Maria Miinalainen pa SLS dr inne pd samma linje.

- Rad och anvisningar till potentiella donatorer
behovsiallt hogre grad. Innehall pa foraldrade lagrings-
medier borde 6verforas till nyare, lasbara och anvdnd-
bara format sd att viktigt innehall inte gloms bort eller
gar forlorat. Det kravs atgdrder for att stora delar av
dagens kulturarv inte ska forsvinna. Allt behover inte
overlatas till arkivet pa en gang utan donatorerna kan
portionera ut materialet i omgangar, paminner hon.

Symposiet i Helsingfors ordnades den 4-5 oktober av arkivforskningsnatverket ARNE vid Helsingfors uni-
versitet tillsammans med Finska Litteratursallskapet och SLS.



KRIGET LOCKADE TURISTER TILL

MARSU

Bara en knapp vecka efier slaget vid Bomarsund sommaren 1854
var det méjligt att dka pa en lustresa frdn Stockholm till Aland.
Fdstningen blev ett turistmal innan krutdammet hann ldgga sig

och dr populirt dn i dag. SLS namndforskare Malin Stengard vill

ta reda pa hur ett kulturarvs betydelse fordndras genom dren.

Text: Michaela von Kigelgen

Oswald Walters Brierlys farglitografi fran 1855 aterger hur de engelska
~——styrkorna angriper det bombskadade Bomarsund. | férgrunden Notviks-

4

tornet-och i bakgrunden Prastétornet. Foto: Helsingfors stadsmuseum
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OMARSUNDS FASTNING pa

Aland blev ett turistmal for

ndstan 170 dr sedan ndr fast-

ningen sprangdes av britter
och fransmén under Krimkriget.

- Engelska lorder var de forsta turis-
terna. Det finns beskrivningar av hur de
kom dit med egna bétar, minglade runt
med den brittiska militdren, skot prick
pa de ryska soldaterna och befdstning-
arna och at soldaternas skorpor. Det var
som ett bisarrt nojesfalt, berattar Malin
Stengard.

Sedan oktober 2022 dr hon forskare
vid SLS och forskar i kulturarv som turist-
attraktion.

Enligt Stengard beskrevs Krimkriget
som ett slags teateritidningarna. Det var
nu varlden fick ta del av de forsta krigs-
korrespondenternas rapporter.

-Mainniskor kunde sitta hemma med
en karta och folja med kriget, likt office-
rare som star vid en h6jd och 6verblickar
slagfiltet, forklarar Stengard.

Allménheten ville se hdndelserna med
egna 6gon. P4 kaféer och restauranger i
Stockholm stédllde man ut panoramamal-
ningar som beskrev handelseférloppet.
Det fanns dven reliefer som uppdatera-
des efterhand.

Etnologen Malin Stengard anlagger ett langt
perspektiv pa Bomarsund i sin forskning.
Hon studerar betydelsen av fastningen som
turistattraktion och kulturarv under perioden
1854-2022. Foto: Jennifer Granqvist
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-Knappt en vecka efter slaget i augusti
1854 avgick det angbdtar for lustresande
fran Stockholm med destination Bomar-
sund. Besokarna plockade med sig sou-
venirer sdsom trasiga vapen och kulor,
och umgicks med den franska och brit-
tiska militdren.

Sedan brét en koleraepidemi ut och
satte stopp for nojesfarderna till Bomar-
sund.

Gotland féll bort

Tanken att forska i kulturarv som turist-
attraktion foddes ndr Malin Stengard
arbetade pa Gotlands museum i Visby.
Davicktes fragan om vilka forvantningar

turister egentligen har ndr de kommer till
en plats. Till en borjan hade hon ambi-
tionen att jimfora Aland och Gotland.

- Men ndr jag borjade arbeta med
Bomarsund visade det sig att det fanns
hur mycket material som helst, sa Gotland
forsvann ur projektet, sager Stengdard.

Anidagar Bomarsund en av de mest
bestkta turistattraktionerna pa Aland.

- Det var Alands storsta byggnads-
verk innan bombardemangen. Jag som
dr uppvuxen i Sverige blev 6verraskad
over hur stora ambitioner Ryssland hade
med Bomarsund och hur mycket fast-
ningsarbetet paverkade den dldndska
befolkningen.




”Engelska lorder var de forsta turisterna. Det finns
beskrivningar av hur de kom dit med egna batar, minglade
runt med den brittiska militdren, skét prick pa de ryska
soldaterna och befédstningarna och at soldaternas skorpor.”

Planeringen av fastningen inleddes
kort efter att Finland blev en del av Ryss-
land och sjdlva byggandet kom i gdng 1830.

- Det var en del av den ryska positio-
neringen pa Aland och gentemot resten
av Europa under 1800-talet.

Stindig forandring
Forra vintern besokte Malin Stengard
Bomarsund for forsta gangen i sam-
band med arkivstudier pa Aland. D4 var
fastningen tackt av sno och morkret foll
tidigt. I september i ar var hon en dryg
vecka pa Aland for att bekanta sig ordent-
ligt med féstningen.

-Det gor ndgot med en ndr man kom-
mer till platsen och far se den pa riktigt.

I sin forskning djupdyker Stengard i
betydelsen av Bomarsund som kultur-
arv fran 1854 fram till 2022, da ett besoks-
center 6ppnades dar.

- Det dr ettlangt perspektiv. Fastdn en
ruin kdnns statisk forandras mycket under
tidsperioden. Allt dristandig forandring.

Under 1930-talet blev Bomarsund ett
fornlamningsomrade, men i slutet av
1950-talet byggdes en vdg igenom fast-
ningen.

- Dd drog man alltsa en vag rakt ige-
nom ruinerna och som jag forstod det
gjordes inga arkeologiska utgravningar,
vilket sdger ndgot om hur man sag pad rui-
nen pa den tiden.

Malin Stengard ar sarskilt intresserad
av att se hur Bomarsund som plats och
kulturarv forandrats genom aren.

- Genom att se pa en plats kan man fa
syn pa mycket annat som hander i virl-
denistort. Vilken betydelse tillskrivs plat-
sen? En plats betydelse omforhandlas hela
tiden beroende pa yttre omstandigheter. ®

Sommaren 2022 6ppnades ett helt nytt besoks-
center vid Bomarsund dar besokarna far ta del
av fastningens historia och hur alanningarna
paverkades av varldshandelserna pa 1800-talet.
Via tva vandringsleder nar man de olika sevard-
heterna pa omradet. Foto: Alands museum
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Jari Suorsa ansvarar for digitaliseringen
.av SLS arkivmaterial pa foretaget Grano. A F
Foto: Thomas Weckstrém r
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Under el tredrigt projekt ska en stor del
av SLS nationellt viktiga arkivmaterial

digitaliseras. Digitaliseringen [ramjar
tillgingligheten men ocksa materialets

L]
framtida sdkerhet och bevarande.
Text: Michaela von Kuigelgen

- - MED 1,5 MILJONER EURO extra finansiering och en
tidtabell pa tre ar ska cirka 650 000 sidor i SLS arkiv
digitaliseras.

- Satsningen dr mycket vailkommen och betydelse-
full. Det blir mojligt for oss att i annu storre utstrackning
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”Nar omvériden ser ut som
den gér maste kulturarvs-
organisationer fundera pa
hur de kan sdkra att viktigt
kulturarvsmaterial bestar.”

tillgangliggora det gemensamma kulturarvetiFinland,
sager SLS arkivchef Kristina Linnovaara.

Materialet omfattar bland annat de finlandssvenska
modernisternas arkiv, J. L. Runebergs arkivmaterial
samt det material som finns med i det nationella regist-
ret for Unescos kulturarv.

Projektet dr ett led i SLS ordinarie arbete att bevara
och tillgingliggora material. En del av det vardefulla
arkivmaterialet dr digitaliserat sedan tidigare, sdsom
Albert Edelfelts brev.

Nar materialet vél digitaliserats kommer man at origi-
nalen endast i undantagsfall. Aven forskare som besoker
arkivet far ta del av de digitala versionerna.

- Det dr ett resultat av en riskbedomning, ett sdtt att
skydda materialet fran slitage, sdger Linnovaara.

En stor del av materialet laggs ut pa Finna, den natio-
nella soktjansten for kulturarvsorganisationers mate-
rial, ddr det ar fritt tillgangligt f6r vem som helst. Efter
provning kan kunder via SLS arkiv aven komma at digi-
taliserat arkivmaterial med begransningar.

Digitalisering ar en sikerhetsaspekt

Kristina Linnovaara papekar att digitaliseringen ar ett
resurskravande arbete. Sjdlva digitaliseringen gors av
foretaget Grano, men kréver trots det stora insatser av
arkivpersonalen vid SLS.

-Det drinte bara att fora materialet genom en skan-
ner, utan det kravs mycket for- och efterarbete i sam-
band med digitaliseringen. Aven sjilva digitaliseringen
ar manuell, varje dokument hanteras skilt.

Attlangtidsbevara materialet och sdkerstalla att fors-
kare och allmédnheten dven i framtiden kan ta del av kul-
turhistoriskt viktigt svensksprakigt material i Finland
dar en del av SLS kdrnuppdrag.

- Nar omvdrlden ser ut som den gor maste kulturarvs-
organisationer fundera pa hur de kan sdkra att viktigt
kulturarvsmaterial bestar. Genom digitalisering bevaras
materialet ocksd i en annan form dn den ursprungliga,
sdger Kristina Linnovaara. ®
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HITTA DIN HISTORIA
IDAGSTIDNINGAR
PANATET

Nimndes dina sliktingar i pressen fér 100 ar
sedan? Hur bevakade din lokaltidning vinterkri-
gets utbrott? Vad gjorde man reklam for i slutet
av 1800-talet?

Nu kan du enkelt hitta all information du ar nyfiken pa bland
hundratusentals tidningar. Alla finlandssvenska dags-
tidningar till och med 1949 ar publicerade pa National-
bibliotekets webbplats digi.kansalliskirjasto.fi. Materialet
ar gratis och fritt tillgangligt, och det ar enkelt att leta efter
information med sékord.

Ga in pa digi.kansalliskirjasto.fi och upptack din historia!

TIPS! I SLS forskarsalar i Helsingfors
och Vasa kan du éven botanisera i
digitaliserade tidningar firan 1950 och
Jramat, kolla in vara éppettider pa sls.fi

SLS
P ¥

KANSALLISKIRJASTO
NATIONALBIBLIOTEKET

Foto: Linda Cantell
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Amnet for doktorsavhand-
lingen, tillkomsten av SLS
arkiv, lag nara till hands
for forste arkivarien Petra
Hakala. Foto: Jan Ahlstedt




LLRA FORST behover vi sticka hal pa

myten om arkiven som ndgot slags objek-

tiva och neutrala bevarare och férmedlare

av den historiska sanningen. Sadar! San-
ningen dr att arkiven byggts upp och materialet samlats
in av aktorer som paverkat bilden av vara kollektiva
minnen och vart nationella identitetsbygge. De har haft
makt att indirekt forma inte bara historieskrivningen
utan ocksd den framtida forskningen.

Petra Hakalas doktorsavhandling tar avstampide
varderingar och ideologiska utgangspunkter i slutet
av 1800-talet som styrt insamlingen till SLS, och hur
de centrala arkivaktorerna via sina val av det som fick
platsiarkivet kunnat paverka bilden av det forgangna.

Riktlinjerna for insamlingen och arkivet drogs upp
av SLS styrelse ddr de viktigaste profilerna var ord-
forande Carl Gustaf Estlander, Axel Olof Freuden-

thal, Magnus Gottfrid Schybergson, Ernst Lagus, Elis
Lagerblad och den ultimata auktoriteten pa arkivfaltet
islutet av 1800-talet, statsarkivarien Reinhold Hau-
sen. Svenska litteratursdllskapet i Finland grundades
for att samla in material som vittnade om det svenska
kulturarvet i Finland och legitimerade dess fortsatta
existens. Syftet med arkivet gick hand i hand med en
sprakideologisk stravan: Det insamlade materialet
utgjorde grunden for en forestélld svensk gemenskap
och kunde fungera som byggstenar for en framvaxande
finlandssvensk identitet.

Beslut ska speglas mot sammanhang

Som statsarkivarie var Reinhold Hausen i en klass for
sig da det gdllde att styra arkivbestandens utveckling.
Ingen ifragasatte hans syn pa vad som var vart att bevara
och ivilket arkiv.

/
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- Jag hade nog kunnat forestdlla mig
att Hausen som statsarkivarie var en per-
son som tog sin uppgift pa allvar, men vid-
den av hans maktutovning hade jag inte
riktigt insett, siger Petra Hakala.

Da det gdllde privata arkiv var Reinhold
Hausen framst intresserad av statsman

och dignitdrer som kunde ha material
som var politiskt betydelsefullt for den
sa kallade rattskampen under forrysk-
ningsperioden.

-Jag tror dndd inte att de enskilda akto-
rerna tankte pa sin egen makt utan de
ville skapa forutsattningar for att bygga en

Manga av herrarna som fotograferade i samband med styrelsemétet den 20 januari 1910

hade suttit i styrelsen &nda sedan SLS grundades 1885. Fran vanster Carl Synnerberg, Walter
Runeberg, A.O. Freudenthal, Ernst Lagus, Elis Lagerblad, Arvid Hultin, M. G. Schybergson (ord-
férande), R.F. von Willebrand, Reinhold Hausen, Petrus Nordmann, Oskar Hultman, Sigfrid
Kullhem, Fridolf Gustafsson och Hugo Pipping. Walter Runeberg var aldrig styrelsemedlem,
men stod néra det séllskap som inrattats till hans faders minne. Foto: Museiverket

|

bild av Finlands historia och det svenska
kulturarvets roll i den. Till exempel Carl
Gustaf Estlander ville halla SLS utanfor
den sprakpolitiska diskussionen, men
genom att forsvara det svenska kulturar-
vet och betona den svenska bildningens
ledande roll blev SLS roll indirekt politisk.
De subjektiva beslut som en arkivarie
fattar skerju aldrigiett vakuum, utan ska
speglas mot ett samhdlleligt, ideologiskt,
kulturellt och i detta fall (sprak)politiskt
sammanhang, betonar Hakala.

Arkivarien kan paverka framtiden

Arkivariernas makt handlar framfor allt
om vilka riktlinjer de drar upp for arkivet
och hur urvalet sker: vad tas emot, vad
tas inte emot och pd vilka grunder. Ocksa
arkivdonatorerna har makt eftersom de
proaktivt kan gallraioch styra hur mate-
rialet ska vara tillgangligt, till exempel
att det oppnas forst efter personens dod.

Reinhold Hausen forutsatte att det
material som bevarades i arkiven skulle

R e




Arkivmaterial som beskriver
vardagslivet borjade fore-
komma mer allmant i SLS

arkivbestand forst fran slutet
av 1980-talet da forsknings-

trender som vardagslivets
historia och mikrohistoria
borjade paverka insamlingen.
Aren 19191946 bokférde
arkitektfamiljen Blomstedt
sina utgifter i prydliga hus-
hallsbécker, uppslaget visar

utgifterna och inképen i feb-

*Jag ville kunna Idmna efter mig ett professionelit
testamente for kolleger, forskare och andra intresserade
sa att man inser att arkiven inte innehaller den definitiva
sanningen eftersom det som férvaras déar ar ett urval.”

kunna anvdndas som kallmaterial for
forskning, men han utévade ocksa makt
genom att ingripa och omfordela material
och handlingar som han tyckte platsade
battre i ndgot annat arkiv.

Hakala ger ett konkret exempel:

- Nar Hausen ldste i tidningen att
Finska fornminnesféreningen fatt ta
emot handlingar som gallde Borga lant-
dag meddelade han sonika féreningen
att eftersom allt 6vrigt material gdllande
lantdagen fanns hos Statsarkivet borde
ocksa detta doneras dit. Och att han redan
avtalat med donatorn om saken!

Hausen kunde ocksa anhalla om att
SLS inte skulle ta emot material som
sdllskapet redan tagit emot eller lovat ta
emot, och foresla att det i stallet skulle
doneras till Statsarkivet om han tyckte
att det passade battre ddr. Ibland kunde

SLS styrelse stdlla villkor for att alls ta
emot en donation, till exempel krava att
fa gallra i materialet.

- Da SLS blev erbjudet tva skolarkiv
fran en privat samskola och en privat flick-
skola, gjorde Elis Lagerblad och Reinhold
Hausen tillsammans upp en lista 6ver
sadant som skulle gallras bort, som las-
ordningar och avloningslistor for larare.
De gav sig alltsd tolkningsforetrade om
vad forskare i framtiden kunde tdnkas
anse vara intressant.

Avhandlingen en 6gonéppnare

Doktorsavhandlingen initierades av att
Petra Hakala ville ha ett ramverk kring det
material som SLS tagit emot eller samlat
in. Varfor ser SLS dldsta samlingar ut pa
ett visst sdtt och vad har hon och kolle-
gerna byggt sitt arbete pa?

ruari 1939. Uppgifter saknas
endast for 1932 och 1943-
1945. Foto: Nora Ervalahti

- Samtidigt ville jag kunnaldmna efter
mig ett professionellt testamente for kol-
leger, forskare och andra intresserade sa
att man inser att arkiven inte innehaller
den definitiva sanningen eftersom det
som forvaras dar ar ett urval.

For henne blev forskningen en verita-
bel 6gondppnare, &ven om arkivarier och
forskare nu dr bittre pd att reflektera Gver
sin makt dn tidigare.

- Det var forvanande, men ocksa
givande och intressant, och jag insag att
jag verkligen hade nagonting att ldra mig
har. Jag har alltmer borjat ge akt pd mitt
eget sdtt att handla och forhandla med
donatorer, siger Hakala som arbetat pa
SLS sedan 1985. ®

PETRA HAKALA disputerar
den 16 december vid Abo
universitet pa Al minnas
eller glomma. Tillkomsten av
Svenska litteratursillskapets
arkiv och dess roll i skapandet
av identitet 1885-1920.

KALLAN 2/2023
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Forskarna Maria Lassén-Seger
och Mia Osterlund vid Abo Aka-
demi undersoker ett hittills out-
forskat &mne nar de tar sig an
den kritik om barnlitteratur som
publicerats sedan 1850-talet i
Finland. Foto: Robert Seger

18  KALLAN 2/2023



w
. : . =
. }I..
4 -,-.1..,-.'|'._I|I'!.I.I - -
Z ;;iiiiy4yyv"“' * ‘
L

PP TITIRIIIIET s

W t111$
I". ;I'l. ';I". 1 ill'.I |||. | ." ..- | i
.Iﬂk?!'.'l.r.'a'.'-r.ir.'t'-l.#,-.-.n-.-nl.c- .
LAARR
CLUCULOTTCE ERRREE R R R R R AR B
LRRALAAL
X;\I l\| I_ II'. IIII \ I-
\\\\?H‘****ﬂﬁtﬂttt-

my }1"1“:1;'&':1““ Teww

LA

c1l

Hur har barnlitteraturkritiken utvecklats sedan mitten
av 1800-talet? Det vill tre forskare i Abo och Helsingfors
ta reda pa. Till sin hjdilp har de Nationalbibliotekets
digitala pressarkiv, ddr landets alla svensksprakiga
dagstidningar fram till i dag finns bevarade.

Text: Michaela von Kugelgen
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OVERSIKTSPROJEKTET Den svenska barnlittera-

turkritiken och -forskningen i Finland kartlagger

forskarna Mia Osterlund, Maria Lassén-Seger

och Julia Tidigs hur barnbécker recenserats och
studerats pa svenska i Finland. Projektet dr ett sam-
arbete mellan Helsingfors universitet och Abo Aka-
demi.

Redan i borjan av projektet insag de att material-
avgransningen inte blir l4tt.

-Vikan inte fokusera enbart pa recensioner av fin-
landssvenska barnbocker da utgivningen stundvis varit
sa liten, berittar Osterlund.

Dethdr dr det andra stora SLS-finansierade projektet
kring barnlitteratur som hon leder. Det forsta projektet
Konkurrerande tidsordningar (KOTI) berorde tid i sam-
tida litteratur och kultur for barn och ungdomar, och
det resulterar snart i antologin Tidsligheter som utges
av SLS i februari..

- Forskningen kring barnlitteraturkritik dr ett oskri-
vet blad i Norden och internationellt. Jag hoppas att
vart arbete kan trigga mer forskning, siager Osterlund.

Malet dr att utforska barnlitteraturkritik fran 1850-
talet och framat. Den forsta recensionen pa svenska
kom dock redan 1799.

- Men det tar lang tid innan féltet blir etablerat,
sager Lassén-Seger.

Under projektet har forskarna stor hjalp av National-
bibliotekets digitala arkiv.

- Om vi var tvungna snurra fram allt pa mikrofilm
kunde vi inte gora det vi gor nu, sdger Lassén-Seger.

Rundgang i debattimnen

An ir projektet inte tillrdckligt 1dngt hunnet for att
forskarna ska kunna dra slutsatser om hur barnlitte-
raturkritiken forandrats over tid, men de kan redan
nu lyfta fram detaljer.

-Den allra forsta recensionen striacker sig over fyra
nummer, som ett slags foljetong. Ofta dr de tidiga recen-
sionerna fordelade 6ver olika sidor i tidningen och man
far leta efter var texten fortsdtter. Mycket handlar om hur
de materiella villkoren sett ut, férklarar Mia Osterlund.

Tidigare recenserades ocksa barnbocker utgivna
pa andra sprak.

-Instdllningen till flersprakighet var mer avspand.
Man rdknade med sprakkunniga ldsare, siger Maria
Lassén-Seger.

”Forskningen kring barnlitteraturkritik
ar ett oskrivet blad i Norden och
internationellt.”

For Mia Osterlund och Maria Lassén-Seger har National-
bibliotekets digitala arkiv varit av stor betydelse for kart-
laggningen av recensionerna. Foto: Robert Seger




0

(60 Siduingar.

Mandagen, den 15 April 1799,

s A e e kil ke M

Eicevatur,
Tibefbebelf (i wina Barn. @bo 1799, 152 Sitd. Fo hed . § Frendel

amma wdn af andrad ei minbre dn of fona Barn.  fom nr,{:,ifmfz ben allmint
tinbe edy npithsne Edfedfuingen, bar mu. befe ThoofSrdrif Bt fin firjemfl
e i upfoficing@uerts fom i @ minga afjeenten bebbincer upbjclpad, om
ide alveled emifapak. .
SEitein lofuar Blelt Titafledril; wmen bofie Eibeflrerif {efa fet fllert, unber
bet be roa barnem, fiita unbereida bem mpdet woee, dn B cgenifiga umbirmignine
ont | dheifenbomen, fom mandgen altffe dltigt o3 bet olmptigafie wid o fHided. De
?Ill:b.'.ﬂt begrep. be mifafle granofatiee el te Ablafi e Knflor meddelod | en o2olf ten af
offizig manterbét, @w ilrdng Rantian hinibe Banife 1 plfay af meralen of négre by ThelfE
Tever mir 6l flofbet dn tpab.  Dim bonna flother (e wi en o) Bwor genom o farens
beten; edy boana bof dr ide ammaty dn be didred exfoirenbet, Mmpad il bapoom. 02
e fefe bafliat noy Wire Binna fElicenea of wdira gerningar: foate bet, i by o e
wira q.nlnbl'tlfc;a:h‘cr o ?ﬂa bﬂg,:.ﬁ Beeditetelf q“' 4
Lolen innehdder bel8 fabler erditclelfer , beld Binger. difen
whgre forfateabe | wottilf foome 9 bem milie wi forf? mﬁ%:i‘g m';m?‘agr:ﬁ F::.ﬂi}:
fdtert bebaga fdte blott barm, uten off alla Wfare of otfing Mnfla o fmak.

”Béckerna forvéntas lara de
unga lisarna nagot, men nér
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Jacob Tengstroms Tids-
fordrif for mina Barn var
den forsta barnboken som
recenserades pa svenska

i Finland. Den ingick i Abo
Tidningar den 15 april 1799.
Foto: Nationalbiblioteket

Mycket i materialet kdnner forskarna igen - liknande
diskussioner aterkommer.

- Vihar hittat en kolumn fran 1969 som utropar att
det dr pa tiden att inrdtta en professuribarnlitteratur.
En siddan saknas fortfarande, konstaterar Osterlund.

Faltet praglas av Svenskfinlands litenhet. Barnlit-
teraturkritikerna dr ofta ocksa aktiva som forfattare
eller forskare.

- Vikan sjdlvklart inte forska i den period ndr vi sjdlva
dar aktiva som kritiker. Darfor hanterar Julia Tidigs den
biten, sdger Lassén-Seger.

Barnlitteraturens roll

Attbarnboksutbudet kommersialiserades tidigt ar ett
faktum som framkommer tydligt. PA1930-talet ordnades
exempelvis en utstdllning med engelska barnbocker pa
Stockmann. Nagra drtionden senare vickte ett forslag
om barnboksfigurer pa slickepinnar mothugg.

-Davar Mumin pa slickepinnar en radikal idé, fastan
produkter kring Mumin kom redan pa 1940-talet, sager
Osterlund.

Forskarna papekar att forvantningarna pa en barn-
bok ofta dr paradoxala.

-Bockerna forvantasldra de ungaldsarna nagot, men
ndr barnlitteraturen levererar just det anser kritikerna
att det smakar pekpinne. Det dr ett aterkommande
dilemma i barnlitteraturkritiken, siger Lassén-Seger.

Enligt henne har den finlandssvenska barnlitteratu-
ren periodvis beskrivits med ganska negativa fortecken.
Den har kallats alltfor liten och ansetts osjdlvstandigt
hidrma internationell barnlitteratur.

- Det dr bara en del av sanningen. Vi vill se pa kri-
tiken med nya 6gon.

Maria Lassén-Seger och Mia Osterlund lyfter fram
hur bra den finlandssvenska kritiken mar i dag.

- Pa finlandssvenskt hall har utrymmet for barnlit-
teraturkritik vaxt. Den finns pa paradplats nationellt
men &ven i lokalpress och pa nitet, sdger Osterlund.

Arkivvandningen, eller det arkeologiska perspek-
tivet, dr en trend inom barnlitteraturforskning. Det
innebadr att fokus ligger pd att granska tidigare synstt.

- Darfor staller vi nu fragan om vad kritikerna fast
uppmadrksamhet vid, vilka debatter som forts och hur
faltet etablerades. I allt detta dr projektet banbrytande,
siger Osterlund.

KALLAN 2/2023
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Nu kan stora
dialektordboken
ros it hamn

NASTAN 35 AR har Caroline Sandstrom arbetat

med mastodontverket Ordbok éver Finlands svenska

folkmadl pa Institutet for de inhemska spraken.

Sedan 2009 har hon varit huvudredaktor f6r ord-
boken som samlar och kartldgger dialekter i ungefar
80 dialektsocknar i Svenskfinland.

Jobbet kan liknas vid ett maratonlopp i slow motion
genom vart lands historia och hela alfabetet, nagot
som kravt uthdllighet av Sandstrom och kollegorna
Susanne Bergstrom-Soderlund och Carola Akerlund.

- Vi tre redaktorer, som nu alla dr i 60-arsadldern,
harjobbatldnge med ordboken. Vi har haft kvaliteten
som rdttesnore eftersom vi under senare ar insett att
viinte kommer att hinna vara med om att fa den klar,
sdger Sandstrom.

Fondstddet ger trygghet

Farhdgorna for att den statliga finansieringen inte kom-
mer att rdcka till for att fardigstdlla ordboken, i kom-
bination med att Sprakinstitutets ekonomi krymper,
har satt stor press pa arbetet.

Men nu kan redaktionen pusta ut tack vare det lang-
siktiga finansieringavtal som Institutet for de inhemska
spraken gjort med SLS och Svenska kulturfonden for att
ordboken ska kunna fardigstdllas 2036. Fonderna kom-
mer att sta for halften av totalkostnaden 4,6 miljoner
euro for fardigstdllandet av ordboken, medan staten
forbundit sig att sta for den andra hélften. Detta innebdr
bland annat att Sprakinstitutet i borjan av ndsta ar kan
anstdlla redaktorer som tilldaggsarbetskraft.
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Sandstrom uppfattar fondstodet som en trygghets-
garantiiettlige dd det svenskaiFinland drien skorare
position nar riksdag och regering under kommande
politiska diskussioner fattar beslut om fortsatt finan-
siering.

- Nu finns ett realistiskt slutdatum for ordboken.
Tack vare fondernas stod har jag fatt ny kraft och det
kanns fantastiskt, &ven om jag vet att vi har manga
utmaningar framfor oss.

Okad anvindarvinlighet

Nar de forsta banden, fran A till O, utkom 1982-2007
var dialektordboken en tryckt produkt. Sedan tio ar
tillbaka utkommer den i digital form. Omvandlingen
till ndtordbok har kravt mycket arbete av redaktionen,
med bendgen hjilp av it-stod och sprakteknologer pa
Sprakinstitutet. Aven i den processen bidrog SLS med
ett storre stod.

- Natordboken gors med ett modernt redigerings-
program, och vi har sedan 2022 ett fornyat granssnitt
och uppdaterade s6kfunktioner. Jag hoppas att den
kdnns mindre mossig nu, sa att den ocksa kan intres-
sera yngre, siger Sandstrom.

Men det géller att ytterligare se &ver processen.

-Vikommer att fa 6ka takten, dndra pa vara redige-
ringsprinciper och forenkla artikelstrukturen for att fa
ordboken fardig inom ramen for projektet. Vi snabbar
upp takten frdn bokstaven s framdt - eller egentligen
fran ordet 'sly’ - och arbetet ldggs om. Samtidigt ska
vivdrna om det som ar viktigt att fa med.

-
_——

..ji‘&\

Caroline Sandstrom, som ar huvudredaktor for Ordbok
6ver Finlands svenska folkmal, glader sig stort dver det
nya finansieringsavtalet som ska fa ordboken i mal. Folk-
malsordboken har en lang historia och det insamlade
materialet finns samlat i ett digert kartotek med dialekt-
ord som tecknats ner for hand. Foto: Frida Lénnroos

”Nu finns ett realistiskt slutdatum fér
ordboken. Tack vare fondernas stéd
har jag fatt ny kraft och det kdnns
fantastiskt, 4ven om jag vet att vi har
manga utmaningar framfér oss.”

Ordbok éver Finlands svenska folkmal

« Huvuddelen av materialet samlades in under slutet av 1800-talet och
forsta halften av 1900-talet i SLS och Folkmalskommissionens regi.

« Ar1959 inleddes redigeringsarbetet.

« Det forsta hela bandet, intervallet A-E, publicerades 1982.

« Olav Ahlback var ordbokens férsta huvudredaktor.

o Utkommer i digital form sedan 2013.
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redaktér Janina

-

Huvudredaktor (ia

roline Sandstréom (t.v.) och t.f. ordboks-
ndersson kan nu tillsammans med sina
kollegor inom dialektordboksprojektet lagga i en ny véaxel for
att slutfora utgivningen. Foto: Frida Lonnroos
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Finland - ett spraklaboratorium

Dialektordboken dr historiskt férankrad och den ger en
bakgrund till dagens finlandssvenska. Den beskriver
dialekterna som de talades under borjan av1900-talet.

- Det vi ocksd kan lyfta fram dr kontakterna mellan
svenska och finska dialekter. Den informationen har
inte publicerats tidigare. Finland &r ju ett spraklabora-
torium dér det alltid har funnits kontakt mellan olika
sprak. Vi har ocksa en del ryska ord i vara dialekter och
amerikaengelska lanord i Osterbotten.

Arbetet med dialektordboken har dven ldrt Caroline
Sandstrom att livet forr var hart.

*Jag ar inte sa orolig éver dialekternas
overlevnad och status. Dialekter ges
vidare fran ménniska till manniska
och har den fina egenskapen att de ar
véldigt tinjbara.”

he pronomenet he ‘det’ (Caroline: "allmént i
manga dialekter i Finland”)

reisligar 'rejil, arlig; verklig, riktig’; kan ocksa
anvandas som reislit ‘ordentligt; pa allvar,
riktigt’ (Caroline: "typisk 6stnylandska”)
Jjoutas ‘forma sig; béra; makta; ga

an’ (Caroline: "ett mycket anvandbart
osterbottniskt verb”)

veskli ‘forstandig; duglig; ordentlig; hav’

estumera 'uppskatta, satt varde pa; bry
sig; gitta’ (Caroline: "anvands vanligen med
negation som i exemplet ’han estumera

int kdma’; forekommer allmant i hela
Svenskfinland; kan ha valdigt manga olika
uttalsformer)

- Det dr viktigt att formedla en bild av en svensk
allmoge som haft det minst lika svart som den finska.

Idaguppskattas dialekterna mer dn for till exempel
femtio ar sedan. Samtidigt sker en standig utveckling
och i viss man en uppluckring av dialekterna.

-Jag dr inte sa orolig 6ver dialekternas 6verlevnad
och status. Dialekter ges vidare fran ménniska till
manniska och har den fina egenskapen att de ar vil-
digt tanjbara. Spraksystemen dr 6ppna och det finns
en kreativitet och glddje i dialekterna. Det dr snarare
standardspraket som lever lite farligt och paverkas da
varlden globaliseras, sdger Sandstrom.



Ndr Al petar i vart forflutna

ATT DIGITALISERINGEN av kulturarvet mojliggjort nya satt for huma-
niora och historievetenskaper att utforska dldre killor dr valbekant.
Inom digital humaniora anvinds i dag algoritmiska textmetoder
som bigrams, ordpar som upptrader tillsammans, eller temamodel-
ler for att fa korn pa overgripande diskurser i stora textsamlingar
(till exempel 1900-talets samlade riksdagsprotokoll). Men for att
utforska stora textmassor maste inskannade pdf:er omvandlas till
strukturerad data, en process ddr den ursprungliga historiska kallan
forandras genom uppmadrkning, lemmatisering (sammanférande
av ordvarianter) och eliminering av vissa ord. Sadana forsknings-
praktiker innebdr en utmaning for traditionell kallkritik; digitala
metoder forutsdtter nimligen strukturerad data - vilken alltid for-
dndrar den ursprungliga empirin.

Aldre texter &r relativt enkla att “Dagens syntetiska
utforska med digitala metoder, men G 3

P S : medier ar annor-
frdgan dr om det i dag inte dr audio- .
visuella kdllor som utgor det storsta lunda. Infér dem
problemet for killkritiska princi-  stdlls traditionell
per. I de flesta bildredigeringspro- kéllkritik pa
gram som Photoshop finns numera huvudet.”
inbyggda filter som med ett klick 6kar -
resolutionen pa en gammal bild eller
ger den farg. Forandringarna sker pa pixelniva, dar Al-modeller
genom monsterigenkdnning adderar de pixlar som saknas. Samma
Al-baserade filter finns i manga mobiltelefoner; ett suddigt foto blir
knivskarpt eftersom en inbyggd Al-modell gissar sig till ett formodat
utseende. Pa Youtube vimlar det av dldre stumfilmer, firgsattaihog
upplosning med hjdlp av maskininldrningsmetoder som Generative
Adversarial Network (GAN). Trinar man en GAN pa ett tusental
dldre fotografier s kan den darefter producera nya bilder som ofta
ar omojliga att skilja fran ursprungsbilderna.

Sddana syntetiska bilder och filmer sétter forhallandet mellan
fotografi och verklighet ur spel. Alltsedan 1830-talets dagerrotyper
talar vi om fotorealism, men dagens syntetiska medier dr annor-
lunda. Infor dem stalls traditionell kallkritik pa huvudet. Om vi
idagdgnar oss at att folja virtuella Al-influerare - som bara existerar
som kod men dnda har lukrativa samarbeten med foretag - maste
vi vaga stdlla oss fragan vad denna teknik kommer att gora med
var forstaelse av det forflutna. Att Trotskij bokstavligen raderades
ur den sovjetiska fotohistorien vet vi - men syntetisk media och
systemen for att generera text och bild tillhor inte den kulturella
marginalen. Tvirtom, sddan teknik dar numera default. Fragan ar
vad det egentligen kommer att innebdra for oss ndr maskinerna
kan generera en ny version av vart forflutna - forbluffande lik den
vi tror oss minnas ...

Pelle Snickars ar professor i digitala kulturer vid Lunds
universitet. Foto: Elisabeth Ohlson
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Hej hej

/

sidu morjens!

Det var ett rikt och mangsidigt material AJORITETEN av dem som deltog i insamlingen upp-
som ldmnades in ndr SLS genomforde leveratt det dr viktigt att halsa och attuppmarksamma
insamlingen Formella och familjdra sina medmanniskor - att halsa ar en liten sak som

hdlsni ) » . tillméts stor betydelse. Som i alla sociala situationer
\dlsningar. Hela 239 personerialla K e ) . .
o . an det dnda ibland forekomma en viss osdkerhet, till exempel att man
aldrar besvarade / rag elistan OCI ! befarar att bekanta som man traffar pa inte ska kdnna igen en, och da
berdttade om hur de hdlsar bade i mer kanske man hellre later bli att hilsa. Att hilsa innebdr inte alltid sa
officiella sammanhang och i den allra stora atborder, ibland ricker en nick eller ett litet leende.
ndrmaste kretsen.

Hej da till pandemihiilsningarna
Text: Lisa Sédergard Initiativtagare till fragelistan var Camilla Wide, professor i nordiska
sprak vid Abo universitet. Wide har ocksa tidigare undersckt hals-
ningar ur flera perspektiv, och bland annat jaimfort servicesamtal i
Finland och Sverige. Hon har med stort intresse tagit del av svaren
och ser en del klara monster.

- Det dr tydligt att alternativen till att skaka hand, som att sla ihop
armbagarna ndr man hélsar, inte dr populdra langre. De flesta vill aterga
till det vanliga, som det var fore pandemin. Det fanns dnda personer
som var lattade over att slippa skaka hand, for att man upplevde det
som patrdngande.

En del svarare férutspar att knytnavshalsningar kommer att fin-
nas kvar:
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”Det ar tydligt att alternativen till att skaka hand,
som att sla ihop armbagarna niar man hélsar, inte ar
populira Iingre. De flesta vill aterga till det vanliga,

som det var fére pandemin. Det fanns &nda personer
som var littade over att slippa skaka hand, for att
man upplevde det som patriangande.”

Att hdlsa med armbagarna dr nog inget vi kommer fort-
sdtta med, det kdnns mer som ndgot folk gjorde inled-
ningsvis under pandemin, mest som en kul grej. Men fist
bumps fanns ju redan innan pandemin, s det kommer vi
nog se dven i framtiden. (Man f. 1981, Jakobstad)

Vanner och familj far kramar

Att kramas ndr man trdffas verkar ha blivit vanligare,
kanske framst bland de yngre svararna. Det &r manga
som kramar familj och ndra vinner.

- Kindpussandet har inte alls pa samma satt slagit
igenom, men det férekommer anda i viss man. Framst
anvands det i storre stdder och av personer som bott
utomlands och anammat en ny hdlsningskultur, sdger
Wide.

En delregionala skillnader verkar ocksa forekomma
vad géller bade kramar och kindpussande:

Aldre dr mera reserverade och formella i sitt sdtt att hdlsa.
Det giller i synnerhet hdr i Osterbotten. I Nyland dr det
mera pusipusi och kramar, oberoende av dlder. Jag bodde
i Nyland under hela mitt yrkesverksamma liv. I borjan

kindes det vdldigt fjantigt, men med tiden kdndes det
helt naturligt. Nu ndr jag flyttat tillbaka till Osterbotten
upplever jag att jag dr mycket kramigare dn genomsnit-
tet. Men det bjuder jag pd. (Kvinna f. 1955, Osterbotten)

Ett hilsningsord dominerar

Det dr manga som svarar att de enbart hilsar muntligt.
Det dr ingen Overraskning for Wide att det dr hej som
anvands mest av hdlsningsorden. Hej dominerar starkt
iservicesamtal men dr véldigt vanligt i alla samman-
hang, dven bland vanner och familj. En annan populdr
hidlsning dr godmorgon som anvdnds iborjan av dagen,
sdrskilt hemma eller pd arbetsplatsen.

Pa jobbet hdlsar jag med "god morgon” fram till ca 10,
efter det blir det "hej”. (Kvinna f. 1982, Korsholm)

Det anvands ocksd en del andra varianter som morning,
morrn eller moroon eller blandformen go morjens. Nagra
namner personer som skimtsamt anviander godmorgon
andra tider pa dygnet.

Wide noterar dven att goddag forekommer, kanske i
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”Kindpussandet har inte alls pa
samma satt slagit igenom, men det

férekommer dnda i viss man. Framst
anvands det i storre stader och av
personer som bott utomlands och
anammat en ny hélsningskultur.”

KALLAN 2/2023

forsta hand ilite mer formella situationer. Halld anvands
ocksd, delvis med influenser fran Sverige:

Bodde nagra dri Sverige i borjan av 1990-talet, och dir
fastnade bruket av "Halld!”. Ddr anvindes det i allmédnhet
dd man kom in i ett rum utan att automatiskt fa égon-
kontakt med ndgon i rummet. Liksom ett oriktat "hej”.
Sjalv anvinder jag det dd jag kommer hem och inte vet
vem som dr ddr. (Man f. 1957, vastra Nyland)

Forutom halld anvdnds en stor uppsattning varianter,
allt fran engelska hello till halloo, hallddta, halloj eller
hallithalldd.

Finlandssvenska favoriter

Morjens och mojn upplevs ofta som typiska hdlsningar
som anvands i Finland. De anvdands mest i sédra Finland
men forkommer ocksd i Osterbotten. Wide noterar att
morjens till och med av en del svarare borjat uppfat-
tas som den vanligaste informella hdlsningen i vastra
Nyland.

L :

Sdger "morjens” i ndstan varje situation ddr jag talar
svenska. Det kdnns klumpigt och stelt att sdga "hej” eller
andra neutralare hdlsningsord. (Man f. 2004, Karis)

Ibland kan man ta till hela fraser som ndmen hej eller
sidu mojn, ofta lite pa skoj:

Skdmtsamt kan jag anvinda "halldj” eller "sidu mojn”.
"Sidu mojn” for att lata som ndgon fédd med en silver-
skedi...(Man f.1998, Helsingfors)

En annan ndmner att det dr den egna dialekten man
skdamtar med:

"Sidu morjens pa di” anvdnder jag ibland med bekanta
som ocksd dr fran Raseborg/Ingda-hdllet, for att lite
skdmta omvdr dialekt och rullande drr. (Kvinna f. 1998,
Karis)

Tjena och tjenare dr hdlsningsord som delar asikterna.
Endel anvinder dem flitigt i vardagliga sammanhang
medan andra podngterar att de aldrig skulle anvinda
dem. Motiveringarna varfor tjena och tjenare inte pas-



”Tjena och tjenare ar halsningsord
som delar asikterna. En del anviander
dem flitigt i vardagliga sammanhang
medan andra poédngterar att de aldrig
skulle anvdanda dem.”

sar in i det egna sprakbruket varierar: en del upplever
att de ar for sverigesvenska, andra associerar dem i
forsta hand till dldre herrar.

Jag skulle aldrig sdga "tjena” eller "tjenare”. Min pappa,
fodd pd 1920-talet, kunde sdga "ndmen tjinare tjinare”
at ndn kompis. (Kvinna f. 1956, Helsingfors)

Halsningar i arkivet

Halsningar dr ett tema som SLS aterkommit till med
jamna mellanrum. De dldsta uppgifterna om halsningar
bestar av uppteckningar fran 1920- och 1930-talen och
enmer omfattande insamling gjordes 1985. Da utlyste

Gunilla Harling-Kranck och Anna-Maria Astrom
pristdvlingen Omtal, tilltal och hdlsningar. I den del-
tog 131 personer och 6ver 1100 sidor, skrivna for hand
eller pa skrivmaskin, arkiverades. Det digra materialet
analyserades grundligt av Johanna Mara och Lena
Huldén i ett specialnummer av Killan (2/2000). Sva-
ren frdn den nya fragelistan skapar en fin kontinuitet
iarkivet vad giller just material om hélsningar.

Det dr tydligt att de flesta anpassar sdttet att hélsa
till bdde mottagaren och situationen. Nar man traffar
en person for forsta gangen dr man antagligen mer
formell, ndr man traffar gamla bekanta dr man ofta
lite mer skimtsam. Aven om det &r vissa hilsningar
som dr vdldigt vanliga, som hej eller godmorgon, finns
det otaliga andra varianter att vdlja mellan. En person
kan ocksa ta intryck av andra och fornya sin halsnings-
repertoar - kanske sdga mojn, halloj eller ge en kram
till ndgon som omvaxling.

Ettstort tack till alla som deltog i insamlingen! Bland
deltagarna har nagra bokpriser lottats ut. Grattis till
vinnarna!

KALLAN 2/2023



Gemenskap, applader
och skapargladje

Amalérteater dr ett levande
och generationsoverskridan-
de kulturarv i Svenskfinland.
Amaltérteaterns populari-
tet var en av utgangspunk-
terna i SLS tvaariga doku-
mentationsprojekt om denna
teaterverksamhet.

Text: Susanne Osterlund-Poétzsch
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SVENSKFINLAND FINNS det en

utbredd och livskraftig tradition

av amatorteater, ofta kopplad

till lokala foreningar. Sommar-
teater fick officiellt status som levande
kulturarv nar traditionen for nagra ar
sedan togs med pa den nationella kultur-
arvsforteckningen.

Det finns en stor variation pa amator-
teaterfaltet ddr bland annat val av fore-
stdllningar, den fysiska scenen, malgrupp
och budget kan skilja sig vasentligt. For
en teaterproduktion kravs, forutom ska-
despelare, manga personer med olika
uppgifter och - inte minst - publik! I SLS

dokumentation 6ver amatdrteaterverk-
samheten som genomfordes 2022-2023
har utover skddespelare dven verksam-
hetsledare, kaffekokare, parkeringsvak-
ter, garderobsansvariga, tekniker med
flera intervjuats. Inom projektet har vi
ocksa dokumenterat via fragelista, foto-
grafering, videoinspelning och deltagande
observation.

Pa scenen tillsammans

Lurens uppsattning av Sju brader i Lovisa
sommaren 2022 och musikalen Spamalot
pa Raseborgs Sommarteater sommaren
2023 var uppsdttningar som dokumente-




TEATER
BOUI AGE

o Studes Strangyigen

rades sarskilt. Arbetsprocessen med repe-
titioner och 6vningar videofilmades och
kompletterar intervjumaterialet. Andra
teatrar som stdllt upp och svarat pa vara
fragor om drivkraft och gemenskap ar
bland annat Ndrpes Teater, Teaterboulage
iPargas, Lovisa Operaforening och teater-
foreningen i Mariehamn.

Vad ar det da som gor att sa manga
utan ersdttning lagger ner bade fritid
och semester pa att skapa en teaterfore-
stallning?

"Du far varandgon helt annan”, uppgav
en amatorskadespelare som sin drivkraft.
"Jag star pa scenen och far folk att glomma
sinvardag”, beskrev en annan. For manga

” Det &r en underbar kdnsla
da hela produktionen bérjar
kunna kéra férestéllningen

som ett sjalvstiandigt
maskineri dar allt bara

fungerar - tillsammans!”

Ein rikit liitn revy av Teater< .
boulage i Pargas visades hosten
2022 i PIUG Kultursal. Foto: Tea-
terboulage, Studio Strandvégen

dr sjalva processen det centrala: "Det bdsta
dr att spela teater tillsammans. Det dr en
underbar kinsla da hela produktionen
borjar kunna kora forestillningen som
ett sjdlvstandigt maskineri dar allt bara
fungerar - tillsammans!” Och dven oavlo-
natarbete kan varabelonande: "Jag skulle
nog inte handgot emot att bli betald i reda
pengar for vad jag gor, men nu betalar jag
med min tid och energi - och blir betald
forvad jag gorigemenskap, applader och
karleken till att gora teater.”

Syftet med projektet var att gora en
bred och mangsidig dokumentation av
amatorteaterns kulturella och samhal-
leliga betydelse. Materialet som samlats
invisar hur betydelsefull amatorteater ar
inte enbart for enskilda individer utan for
gemenskaper och orter. Det kan ocksa ses
som ett komplement till de professionella
teaterarkiven i SLS arkiv.

Vitackar alla de teatrar som med tala-
mod och glatt humor 1atit oss vara med pa
deras repetitioner och méten! e

Foéregaende sida: Repetition av
musikalen Spamalot pa Rase-
borgs Sommarteater somma-
ren 2023. Foto: Lisa Sodergard

Café pa Lurens Sommarteater.
Foto: Yrsa Lindqvist



‘A A A A
Allt ljus pa
« FORSKNINGEN

Wdé aw VILKEN KARNEVAL! Over 150 fors- spirationsteorier,ortnamn och féretagande
kare samlades i Vasa centrum under tvd  var bara nagra av amnena som berordes.

novemberdagar for att beratta om sina Detta var andra gangen som Vetenskaps-
m nyaste ron och informera om forskningens  karnevalen ordnades. Evenemanget produ-
enorma betydelse for bade lokal och glo-  ceras av SLS i samarbete med alla univer-
I V A S A bal utveckling. siteten och hégskolorna i Vasa samt Vasa
Publiken fick ta del av férelasningar och  stad. Videor och poddar fran karneva-
diskussioner med enimponerande bredd: Al,  len laggs upp pa vetenskapskarnevalen.fi

energikluster, Bollywood, krig, litteratur, kon- i efterhand.

2N

Litteraturvetaren Ebba Witt-
Brattstrom forelaste om de
litterara paren Martinson och
Tikkanen. Foto: Kai Martonen

Krigsforskaren limari Kaihko
berattade om hur han tacklat
kriget i Ukraina som forskare
och méanniska. Foto: Linus
Lindholm
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Komikern Alfred Backa.
Foto: Jennifer Granqvist

Rosie jobbar som social tjanste-
hund. Hon deltog i en presen-
tation om naturens inverkan

pa arbetshélsa. Foto: Jennifer
Granqvist

SLS arkivarie Monica West (t.h.) samta-
lar med en karnevalbesokare i kdpcentret
Rewell. Foto: Jennifer Granqvist

Historikern Martin Hardstedt drog fullt hus
med sin presentation om Finlands svenska
historia. Foto: Jennifer Granqvist



STOR
KUNSKAP
| LITET

I SLS nya populdrveten-
skapliga bokserie Vart att

veta publiceras ldttillginglig
kunskap i ett format som man
hinner ldsa till exempel under en
tagresa. Virens call for papers
resulterade i ndstan nittio
[orslag pa teman. De tva forsta

FORMAT

AD HAR MARDROMMAR, kvant-

datorer, skogen och speglingar

gemensamt? Jo, de dr teman for

de fyra forsta bockerna i SLS nya
populdrvetenskapliga serie Virt att veta
som lanseras i april 2024. De tva forsta
bockerna utkommer pa varen och de tva
andra pa hosten.

Ivaras ordnades seriens forsta call for
papers och 6verraskande manga visade
intresse for att skriva en populdrveten-
skaplig text. Kampanjen gick ut till alla
finldndska universitet och halften av for-
slagen kom fran finsksprakiga forskare.

- Gensvaret overtraffade alla vara for-
vantningar. Forslagen som kom in var
jttebra, skribenterna forstod precis vad vi
var ute efter, berdttar SLS utgivningschef
Patricia Berg.

Lattillgangligheten i béckerna bygger
pa att dmnena dr konkreta och att tex-
terna skrivs av en eller hogst tva perso-
ner. Processen skiljer sig ratt mycket fran
SLS 6vriga utgivning, men det dr ocksd

| dag publicerar manga
forskare pa engelska,
men med Vart att veta
kan vi sla ett slag for att
skriva pa svenska. Vi vill
frdmja svenskan som
vetenskapligt sprak.”

poangen.

Konceptet gar ut pa att en forskare
som dr insatt i ett &mne far 60 sidor pa
sig att skriva om temat pa ett sadant sétt
att ocksa mer oinsatta forstar. Ibockerna
ingar inte fotnoter, men ddaremot en kort
litteraturforteckning.

-Tanken &r att vi ska sprida kunskap pa
svenska pa ett sd lattillgangligt och intres-
sevackande sitt som mojligt, siger Berg.

bockerna i serien ges ut i var.

Text: Michaela von Kiigelgen

Inspiration fran Norden

Initiativet till att ge ut populdrvetenskap-
lig litteratur togs av SLS vetenskapliga
rad. En arbetsgrupp gick igenom vilka
populdrvetenskapliga serier som redan
finns i Norden for att hdmta inspiration.

Den danska populdrvetenskapliga
bokserien Taenkepauser, som ges ut av
Aarhus Universitetsforlag, samt den
svenska Bildningsboxen, som dr ett sam-
arbete mellan Anekdot/Bildningspodden
och Norstedts forlag, blev forebilder for
SLS nya bokserie.

Amnesomradena for Virt att veta-
bockerna dr fler 4n de som ingar i SLS
kdrnuppdrag, som fokuserar pa samhalls-
vetenskaper och humaniora med anknyt-
ningtill det svenskaifinland. Daremot dr
det svenska spraket avgorande for utgiv-
ningsverksamheten.

- Det behovs tillgdnglig och bra kun-
skap pa svenska. I dag publicerar manga
forskare pa engelska, men med Virt att
veta kan vi sla ett slag for att skriva pa




svenska. Vi vill framja svenskan som
vetenskapligt sprak, sager Berg.
Ddremot dr det inte ett krav att fors-
karna som skriver for serien ska skriva
sitt manuskript pa svenska, utan de upp-
manas att skriva pa det sprak de behars-
kar bast - svenska, finska eller engelska.
-De manus som kommer in pa finska
eller engelska Gversitts till svenska.

Nya ovantade insikter

Viirt att veta-seriens bécker kommer att
finnas till salu i bokhandlar runt om i
landet och i Sverige ges de ut pd Appell
Forlag. IFinland kostar en bok fem euro.

- Bockerna kommer ocksa att finnas

fritt tillgangliga i digitalt format och som
ljudbocker, berdttar Berg.

Amnena i de populirvetenskapliga
bockerna ska berdra och vara sadana som

”Det ar spannande a&mnen
som forfattarna vet mycket
om - och férklarar fér
dig som inte dnnu vet sa
mycket om just det temat.”

Utgivningschef Patricia Berg
hoppas att SLS med den nya
popularvetenskapliga serien
nar ut till nya malgrupper. De
tva forsta Vart att veta-bock-
erna fordjupar sig i kvantda-
torer och i mardrémmarnas
historia. Foto: Frida Lénnroos

alla kanrelatera till. Berg hoppas framfor
allt att Virt att veta lar ldsaren ndgot nytt.
Tanken dr att man efter ldsningen har fatt
en god inblick i bokens tema.

-Det dr spannande dmnen som forfat-
tarna vet mycket om - och forklarar for
dig som inte dnnu vet sa mycket om just
det temat. Forhoppningsvis ger lasningen
en aha-upplevelse.

Utover att lasarna ska fa ldra sig nagot
nytt hoppas Berg pa att bokserien leder till
att svenskan anvands i storre utstrackning
inom forskning, och att dmnena och stil-
nivan ar sadana att bockerna nar malgrup-
per utanfor SLS traditionella lasekrets.

- Vi hoppas att ocksa en finsksprakig
publik upptdcker bockerna och att de nya
dmnena ytterligare starker SLS profil som
utgivare, sdger Patricia Berg.




INSAMLING

Har du en handskriven recept-
samling, ett hifte eller en

bok dar tidigare generationer
skrivit ner recept for vardag
och fest?

Projektet Historiska recept efterlyser och kartlagger hand-
skrifter med éldre recept fran 1700- och 1800-talen, och
aven modernare receptsamlingar som tillkommit cirka 1900-
1960. Vi ar intresserade av olika slags recept och rad, allt fran
matratter och bakverk till fargning, kurer och husmorstips.

Vilka receptsamlingar gommer sig i din bokhylla? Kontakta

oss via sls.fi/insamlingar. Vi hoppas att vimed gemensamma
krafter kan bevara matkulturarvet.
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Ensamhet och
utantorskap
— var tids gissel

JUST NU PAGAR EN INSAMLING som handlar om ett
akut samhallsproblem som berér allt fler, namligen offi-
villig ensamhet. Fragelistan Ensam, sjalv, allena har utarbe-
tats i samarbete med Helsingfors Mission och Réda Kor-
sets vantjanst, som bada aktivt arbetar for att bekampa
ensamhet.

P& uppdrag av Finlands Réda Kors utforde Taloustutki-
mus Oy en ensamhetsbarometer 2022. | undersdkningen
kom det fram att 6ver halften av finlandarna ibland upp-
lever kanslor av isolering. Alarmerande var ocksa att sa
manga unga upplever ensamhet och utanférskap. Under
pandemin tillspetsades ensamheten sarskilt bland aldre
personer som medvetet isolerades pa grund av smittoris-
ken. Men ensamhetsbarometerns resultat visar pa en trend
som stracker sig langre bakat an pandemiaren.

Finland har traditionellt en kultur av att ensam ar stark
och troskeln att soka hjélp for ensamhet kan vara hég. Bade
Helsingfors Mission och Réda Korsets vantjanst har en
omfattande verksamhet pa omradet. En av fragornaifrage-
listan handlar darfér om erfarenheter av frivilligarbete, som
volontar, van eller medmanniska.

Ockséa en annan aktuell insamling, om barns och ungas
erfarenheter av att flytta med familjen till Sverige p4 1960-
och 1970-talen, handlar om ett eventuellt utanforskap. Hur
har man som barn upplevt att komma till en ny milj6, byta
skola, kamrater, sprak och kanske dartill atervanda till
Finland for att igen borja om? Materialet samlas in for ett
forskningsprojekt som leds av FD Tuomas Laine-Frigren
vid Tammerfors universitet. Insamlingen gors i samarbete
med Finska Litteratursallskapet och de svensksprakiga
svaren arkiveras av SLS.

Fragelistan Ensam, sjalv, allena kan du deltai till och med
den 30 januari 2024. Fragelistan om barns migrations-
upplevelser pagar fran den 8 januari till den 31 maj 2024.
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Kunskapskabarén presenterar -

"Homo ludens — den lekande mdanniskan

Klokskap moter darskap och vetenskap

moter teater i lika delar allvar.och lek nar : 3
Kunskapskabarén utforskar leken som

forutsattning for mansklig samvaro.

Docent Blanka Henriksson foreldser om
vetenskaplig klokskap, skadespelare fran
improvisationsteatern Stjarnfall lagger till
darskap — eller tvirtom.

-Forestallningen ledsagas av konceptets
skapare, skaddespelaren Magnus Nylander och

_ackompanjeras av musikern Salla Markkanen.
Medverkande skadespelare: Anja Bargum,

-

Valo Sauri och Johanna af Schultén.
L= |
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Varmt valkommen att fira

SLS ARSHOGTID

MED PRISUTDELNING
mandagen den 5 februari kl. 18.00

1 Helsingfors universitets solennitetssal
(Alexandersgatan 3)

PROGRAM

Halsningstal
SLS ordforande, professor Asa von Schoultz

Adrian Perera
I tidernas begynnelse — en mor — en far
Alma Poysti och Jukka Perko Avara

Prisutdelning, del 1

Musikaliskt intermezzo
Jukka Perko Avara

Prisutdelning, del 2

Rosanna Fellman
Ur Republikens president — Tasavallan presidentti
Rosanna Fellman och Alma Poysti

Mina sprdak — broar eller murar?
Festforedrag
rektor Mona Forsskahl

Melodram till text av Adrian Perera

Jukka Perko Avara och Alma Poysti

Anmal dig pa www.sls.fi/prisutdelning senast 31..2024 for att delta pa plats i solennitetssalen.
Du kan &ven se programmet i direktsandning pa sls fi.




FRAGOR TILL

Anna

Perala

Varfor heter boken som den gor?

Uttrycket "den adla boktryckarekonsten”
forekommer ofta i dikterna och pa deras
titelsidor i en eller annan form. | de flesta
gratulationsdikter till boktryckare och bok-
tryckargesaller prisar man inte enbart per-
sonen i fraga utan aven hans fardigheter
inom sitt gebit. Han kan rentav beskrivas
som konstnar.

Vad ir tillfallesdikter?

Tillfallesdikter ar forfattade for en viss han-
delse eller for en aktuell diskussion. Storsta
delen av tillféllesdikterna ar persondikter
riktade till en viss person eller vissa per-
soner med anledning av hogtidliga, lyckliga
eller sorgliga handelser i livet.

Nér skrevs persondikterna?

| Europa fick persondikterna sin bérjanilta-
lien p4 medeltiden och blev ett vanligt kultu-
rellt fenomen pa 1500- och 1600-talen. Till
Sverige kom traditionen med bade utlan-
ningar och svenskar, bland annat via perso-
ner som studerat eller arbetat vid utlandska
laroverk eller som skaffat sig yrkesfardig-
hetiutlandet, som exempelvis boktryckare.

Dikterna kunde ocksa sjungas och en
del av dem trycktes. Tack vare de tryckta
dikterna finns det mycket kunskap om
omstandigheter och personer pa boktryck-
erierna i Sverige.

Tillfdllesdikterna i Anna Perdlds bok bertit-
tar, ofta med glimten i 6gat, om boktryck-
arnas liv, det gedigna hantverket och hela
boktryckarbranschen. Foto: Janne Rentola

Vem skrev dikterna?

Endel av dikterna till boktryckare och bok-
tryckargesaéller ar anonyma eller skrivna
under pseudonym. Bland dem finns till
exempel universitets- och skollarare, stu-

denter, praster, forvaltningstjansteman,
yrkeskolleger, vanner och familjemedlem-
mar.

Nagra skribenter var yrkesmassiga dik-
tare — av en person har jag hittat 6ver tret-
tio dikter till boktryckare och geséller. Man
kunde ocksa bestalla dikter av studenter
som 6nskade tjana nagra slantar.

| dikterna upptackte jag biografiska upp-
gifter om boktryckarna som jag inte hade
hittat i tidigare forskningslitteratur. Dik-
terna ger narmare och riktigare informa-
tion om manga boktryckare an den som
funnits tidigare.

Hur blev du intresserad av amnet?

Det borjade med ett projekt dar jag fors-
kade om typografin i skrifter tryckta i Fin-
land 1642-1827. Jag blev bekant med en
forskare i Lund som bad mig att delta i
ett symposium med temat tillfallesdikter
20009. Det foljdes sedan av ett annat sym-
posium 2017.

Under det senare symposiet koncentre-
rade jag mig pa persondikter till boktryck-
are och boktryckargeséller. Da blev jag mer
intresserad av innehallet och borjade sys-
tematiskt leta efter nytt forskningsmaterial
i olika bibliotek, men den visuella aspekten
var fortfarande viktig.

KALLAN 2/2023
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Nytt ur SLS utgivming

HOSTEN 2023

[eg. Maren Jonasson

Historiska receptiurval
Utg. Maren Jonasson

Historiska recept i urvaltar dig pa en kulinarisk
smakresa flera hundra ar bakat i tiden. Varfor
tog man fyrtio agg till en mandeltarta? At man
faktiskt makaroner till middag? Och hur sg det
pahittiga matfusket ut? Har kan hobbykocken
hamta inspiration till att fordomsfritt experi-
mentera med ravaror, kryddor och ovantade
smakkombinationer.

Boken innehaller 111 recept, rad och huskurer
ur sex receptsamlingar fran adelsslakter och
hoégrestandshem i Sverige och Finland mel-
lan 1720 och 1850. Recepten omfattar allt fran
inldggningar, puddingar, kakor och pastejer till
fisk och skaldjur, kétt, rotfrukter och drycker.
Huskurer och instruktioner for fargning och
flackborttagning ingar ocksa.

Med inledning av Richard Tellstrém, docent
i maltidskunskap.

127 s.,inbunden, illustrerad, cirkapris 20 euro. ISBN:
978-951-683-595-6. Omslag och illustrationer:
SaraMara. Utkommer i Sverige i samarbete med
Appell Forlag.




Adelns historiai Finland

Red. Janne Haikari, Marko Hakanen, Anu Lahtinen &
Alex Snellman

AdelniFinland har befunnit sigi handelsernas centrumii
atskilliga arhundraden. Som svenska rikets lojala forsva-
rare och regentens hogra hand dgnade de sig at politiska
spel och strategiskt planerade dktenskap, men ocksa at
bildning, konst och socialt ansvar.

Hur s&g vardagslivet ut pa herrgardarna? Boken skildrar
standsmassig uppfostran, ritualer vid stora livshandelser
och viktiga slaktnatverk, men ocksa byggnadskultur och
konsumtion. Samtidigt ledde den éverdadiga livsstilen
ofta till ekonomiska bekymmer.

Bokens elva forfattare foljer fralset och adeln i den
ostra riksdelen anda fram till 1919 nar adlandet forbjods
i den nya republiken Finland.

443 s.,inbunden, illustrerad, cirkapris 29 euro. ISBN: 978-951-
583-594-9. Omslag: Maria Appelberg. Oversittning: Mattias
Huss. Utges i Sverige i samarbete med Lind & Co.

DiLOREeLESD ANNA PERALA
Boktryckarnas adla konst
Persondikter 1605-1764

| Boktryckarnas ddla konst presenterar bokhistorikern
Anna Perala 281 tillfallesdikter skrivna for boktryckarna
och deras gesaller. Persondiktningen som genre blev
omattligt popular under den svenska stormaktstiden.
Dikterna deklamerades pa bréllop och begravningar,
nar nagon firade sin namnsdag, fick sin magisterkrans
eller avancerade inom sitt yrke.

Vad berattar tillfallesdikterna om boktryckarnas liv
och det konstnarliga hantverket? Vem skrev dem och
vem fick motta dem? Boken ger en fascinerande bild av
boktryckarnas bransch. Uttrycket "den adla boktryckare-
konsten” forekommer ofta i dikterna och syftar pa den
kunskap, dygd och upplysning som boktryckarna for-
medlade till lasarna. | boken ingar ocksa ett stort antal
bilder som visar betydelsen av typografi och dekorativa
inslag.

BOKTRYCKARNAS
ADLA KONST

Persondikrer 16051764

256 s., inbunden, illustrerad, cirkapris 25 euro. ISBN: 978-
951-583-592-5. Omslag: Antti Pokela. Oversattning: Heidi
Granqvist. Utges i Sverige i samarbete med Appell Forlag.
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Brevay Anders Jobon Lages,
Semrivel Thirmer, Joltan och
Lovisa Lagus |

HISTORISKA e

LITSRER ATURHIS,
STEBIER () Q
95

Historiska och litteraturhistoriska
studier 98

Red. Anna Bistrom & Jens Grandell

Fria och ofria ord ar arets tema i en rad artiklar, esséer
och oversikter. Tidningscensur och -polemik i storfurs-
tendémet Finland studeras med utgangspunkt i historien
kring Alexander Armfelt respektive Michail Borodkin.
Antifascismens olika sidor sparas i politisk satir ochien
barnroman av Tove Jansson. Dessutom utforskas fler-
sprakigheten i Leo Agrens inbérdeskrigsskildring Fadrens
blod, frihet och bundenhet i det bibliskt klingande spra-
ket hos Solveig von Schoultz samt muntlighet och minne
utifran J.L. Runebergs "Ddbeln vid Jutas”. | arsboken
ingar aven Sirpa Kahkonens festtal fran SLS arshogtid.

208 s., haftad, cirkapris 24 euro. ISBN: 978-951-583-593-2.
Omslag: Antti Pokela. Las e-boken gratis pa hls.journal fi.

SLS utgivning kan képas i vilsorterade bokhandlar och i Vetenskapsbokhandeln (tiedekirja.fi) i Helsingfors.



VAREN 2024

1AHIAS TarELivs

oveller i urval

ZACHARIAS TOPELIUS
Novelleriurval
Utg. Anna Movall & Jérgen Scholz

Topelius noveller skildrar mérka familjehemligheter, for-
vaxlingar och spokerier, men ocksa glada picknickar
med punschdrankta studenter och hisnande farder dar
resenarerna jagas av vargar. Berattelserna innehaller
ofta komiska och burleska inslag, i elegant samspel med
detaljerade miljéskildringar och samtidskritik. Lasarna
drasinien fascinerande fiktiv varld, inramad av det dyna-
miska 1800-talet.

Topelius bérjade sin karriar som redaktoér for Helsing-
fors Tidningar som han lyckades géra omattligt popular.
Ett viktigt inslag var foljetongerna. Topelius plockade upp
teman och typer fran europeisk romantik och planterade
dem i en lokal kontext.

Bokens urval bygger pa delutgavan Noveller och kort-
prosa (utg. Anna Movall & Jorgen Scholz) som ingar i
Zacharias Topelius Skrifter i 23 delar. Litteraturvetaren
Yvonne Leffler star for inledningen.

Ca 230 s, inbunden, cirkapris 20 euro. Utkommer i januari.
ISBN: 978-951-583-607-6. Omslag: Kristin Lidstrom. Utkommer
i Sverige i samarbete med Appell Forlag.

Lisko Vuorisgarvi

Makten,

marknaden o
presidenterna

EN BIDGRAFI DM

JO.SODERHJELM

ESKO VUORISJARVI

Makten, marknaden och presidenterna
En biografi om J. O. Séderhjelm

Johan Otto Séderhjelm - presidenternas fértrogna, ton-
givande inom naringslivet och en skicklig férhandlare - var
under flera artionden spindeln i natet inom finlandsk politik.
Som en fargstark person i maktens absoluta karna vackte
han ocksa debatt.

Juristen Séderhjelm var Svenska folkpartiets riksdagsman
i 17 ar, justitieminister i sex regeringar och en ledargestalt
inom skogs- och nickelindustrin. Han var en internationellt
inriktad nordist som talade for att fora Finland mot vast i poli-
tiska och ekonomiska samarbeten. | boken askadliggor Esko
Vuorisjarvi Séderhjelms unika balansgang mellan politikens
och marknadskrafternas ibland helt motstridiga intressen
under saval krig som fred. Samtidigt ges nya perspektiv pa
nyckelhandelser under Finlands turbulenta 1900-tal.

Boken ar en forkortad version av Esko Vuorisjarvis
J. O. Séderhjelmin vérikds eldmd. Presidenttien salaperai-
nen luottomies (Edita, 2019).

Ca 300 s, inbunden, illustrerad, cirkapris 28 euro. Utkommer

i mars. ISBN: 978-951-583-603-8. Omslag: Anders Carpelan.
Oversattning: Tobias Pettersson. Utkommer i Sverige i samarbete
med Appell Forlag.
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Mikaal Jehamsson

KVANTDATORER

MARDROMMAR

MIKAEL JOHANSSON
Kvantdatorer

Kvantdatorer - i framtiden kommer de att kunna utféra
berakningar som dagens snabbaste superdatorer inte
arinarheten av. En kvalificerad gissning ar att vart dag-
liga liv och var framtid kommer att ruskas om pa ett
mer genomgripande satt an till exempel Al artificiell
intelligens, redan gjort.

| Kvantdatorer forklarar Mikael Johansson den revo-
lutionerande kvantmekaniken och dess byggklossar.
Genom att utnyttja de grundlaggande fysikaliska
lagarna kan de nya kvantdatorerna goéra komplice-
rade utrékningar som avsldjar hur till exempel solcel-
ler och hjarnan fungerar. Han funderar ocksa 6ver de
etiska aspekterna: Vad far man rakna? Vinner forde-
larna 6éver nackdelarna? Och med en nast intill oandlig
datorkraft, vilka ol0sta gator kan vitanka oss att antli-
gen fa svar pa och vilka fragor ar for svara till och med
for kvantdatorer?

Ca 60 s, haftad, cirkapris 5 euro. Utkommer i april. ISBN:
978-951-583-605-2. Omslag: Antti Pokela. Utkommer i
Sverige i samarbete med Appell Forlag. E-boken utkommer
gratis pa sls.fi.

KAARINA KOSKI & KIRSI KANERVA
Mardrommar

Mardrémmar - varifran kommer de, och varfor? Hur
har de férklarats och tolkats under olika tider?

Deadline pa jobbet, stress och skréckserier tar sigin
imangas nattsomn. Fran antiken fram tilli dag har man
tankt att mardrommar ar tecken pa en angestfylld kropp
eller sjal som vill gora sig hord. De har ocksé setts som
varningar eller bestraffningar, som undermedvetna eller
gudomliga budskap. Maran, det évernaturliga vasen-
det som sarskilt forknippas med sémnparalys, gav sig
enligt folktron pa bade méanniskor och husdijur. | fiktio-
nen har mardrémmar fatt symbolisera 6vernaturliga
fenomen i flera hundra ar.

Forfattarna blickar bakat &nda till antiken och medel-
tiden men soker ocksé svar pa sina fragor i aktuell kul-
turforskning, psykologi och i personliga beréttelser.

Ca 60 s, haftad, cirkapris 5 euro. Utkommer i april. ISBN:
978-951-583-606-9. Omslag: Antti Pokela. Oversittning:
Sofia Gustafsson. Utkommer i Sverige i samarbete med
Appell Férlag. E-boken utkommer gratis pa sls fi.

\/ART NY SERIE: VART ATT VETA Vetenskap for nyfikna, kompakt och latt-
last pd 60 sidor. Vart att veta ar en popularvetenskaplig bokserie dar
AT en eller tva forskare tar sikte pa ett tankevackande tema i varje bok.
\/ETA Under 2024 ger vi ut fyra titlar, efter det utkommer tva titlar om aret.
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© EECKRITENA BARNUITTERARA i
OOH KULTURTEORE T s PERSPERTIV PATIO

Tidsligheter

Ekokritiska, barnlitterara och kulturteoretiska
perspektiv pa tid

Red. Mia Osterlund, Ann-Charlotte Palmgren & Pia Ahlback

Barnlitteratur bryter med och mot samhéllets tid. | anto-
login uppmarksammar tretton forskare fran Finland och
Sverige den mangfald tidsligheter som finns i bilderbocker
och romaner om unga. Det handlar om ungas vanskap i
smarttelefonernas tid, psykisk ohalsa som bromsar ett
forvantat tidsfléde, hur tidsnormer utmanas i fantasy och
vad som kdnnetecknar ungdomsromaner i en era av kli-
mathot. Forfattarna visar hur bilderbécker utforskar moér-
ker, angslan och ovisshet, hur bilderbokspoesi arbetar
med epifanier, mekaniska forvandlingsbécker omvand-
lar tid och férsattsblad rymmer ett flode av tidsligheter.

| de kulturteoretiska bidragen utforskas stéadning och
bristen pa tidsupplevelse, klimatfragor och tidslighet i
mem om Greta Thunberg samt hur tidslighet spelarini
litteraturundervisning. Antologin blottlagger hur var tid
definieras av klimatkrisen och avkraver oss nya satt att
avlasa tid.

Ca 310 s,, haftad, illustrerad, cirkapris 25 euro. Utkommer
ifebruari. ISBN: 978-951-583-604-5. Omslag: Jenny
Lucander. Utkommer i Sverige i samarbete med Svenska
barnboksinstitutet och Appell Férlag. E-boken utkommer
gratis pa sls.fi.

RUNES s,
N EINLAND

Runes in Finland
Kendra Wilson (Ed.)

Only a handful of runic inscriptions have been found in
the territory of present-day Finland. These are, how-
ever, varied in their age, geographical distribution, and
the type of artefact on which they are carved. Some
are imported, but others point to local runic literacy.
Discussion of runes in Finland—or their lack—has
been a recurring theme in discussion of Finnish pre-
history, particularly the question of continuity in the
Swedish-speaking population. The chapters in this
volume consider Finland’s runic inscriptions in rela-
tion to the archaeological record, runic practice else-
where in the Nordic region, and their reception as
part of cultural history. The book aims to synthesize
information on Finland’s runic inscriptions from the
Viking Age to modern times and inspire further inter-
est in Finland’s runic tradition.

Approx. 280 pages, soft cover, list price 25 euros.
Publication month: April. ISBN: 978-951-583-608-3.
Book cover design: Antti Pokela. Published in Sweden in
cooperation with Runrén and Appell Forlag.

SLS utgivning kan képas i vilsorterade bokhandlar och i Vetenskapsbokhandeln (tiedekirja.fi) i Helsingfors.




Vardagens rum

Den tredelade bokserien ger inblickar i den svensksprakiga
befolkningens liv i Finland - hur manniskorna genom olika satt
att agera, kdnna och tanka skapat meningsfulla sammanhang
och vardagliga rum. Bilden av den heterogena finlandssvenska
kulturen férdjupas tack vare ett rikt traditionsvetenskapligt
kallmaterial dar manniskor berattar om sitt 19900-tal med egen

Naturen och platserna
Vardagens fordnderliga rum under 1900-talet 1

Red. Bo Lonnavist, Anna-Maria Astrom & Susanne Osterlund-
Potzsch

Den forsta volymen i bokserien undersoker kontinuitet
och férandring i synen pa naturen och bruket av den. En
tematik ror landsortsbefolkningens naringar och arbete.
Vid sidan av garden, dkern och skogen lyfts férorten och
smastaden fram som symboliskt viktiga miljéer. Andra
teman fokuserar pa rérelsenitid och rum, som cyklandets
tjusning, telefonins genomslag, migrationens foljder och
tagturismens framvéaxt. Boken kartlagger hur vardags-
livets praktiker 6ver tid bildar ménster och utvecklings-
linjer som s& smaningom omskapar vara kulturella miljéer.

Ca 420 s, inbunden, illustrerad, cirkapris 28 euro. Utkommer
ijuni. ISBN: 978-951-583-612-0. Omslag: Antti Pokela.
Utkommer i Sverige i samarbete med Appell Forlag.

rost. Volymerna har olika tyngdpunkter men genom hela serien
l16per tradar som behandlar hemmets betydelse och kulturella
ordning, kommunikation och rérelse samt fragor om gemen-
skap och identitet.

Bokserien ar resultatet av forskningsprojektet Vardagens
rum - svensk kultur i Finland under 1900-talet.

Hushallet och tingen
Vardagens fordnderliga rum under 1900-talet 2

Red. Anna-Maria Astrom

Seriens andra volym satter fokus pa det materiellaihem
och hushall i olika sociala miljder, fran bondesamhallet
till herrgarden, trastaden och sommarstugan. Vardagen
ar uppbyggd kring anvandningen av olika féremal som
med tiden forandras, aterupptéacks och ersatts med nya.
Ocksa varderingar och normer tar fysisk form i artefak-
ter och boendeformer som utgdr var materiella kultur.
Vardagsféremalen praglades lange av sjalvforsorjningen
men med det expanderande konsumtionssamhéllet intro-
ducerades helt nya behov. | boken granskas uppfatt-
ningen om och forhallandet till arbete, forstroelse, mat,
inredning och klader under det langa 1900-talet.

Ca 420 s.,inbunden, illustrerad, cirkapris 28 euro. Utkommer
ijuni. ISBN: 978-951-5683-613-7. Omslag: Antti Pokela.
Utkommer i Sverige i samarbete med Appell Forlag.

SLS utgivning kan képas i vilsorterade bokhandlar och i Vetenskapsbokhandeln (tiedekirja.fi) i Helsingfors.
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Hemma, borta, bortom
Vardagens féranderliga rum under 1900-talet 3

Red. Lena Marander-Eklund, Blanka Henriksson &
Sofie Strandén

Har studeras den foranderliga vardagen ur ett rumsligt
perspektiv dar olika forestallningar och tankearenor méts.
Det rumsliga begreppet "hemma” representerar det famil-
jaraoch hemvana, medan det "borta” rader andra regler
anihemmet. Nar man ror sig "bortom” det valbekanta och
trygga 6vertrads fysiska och moraliska granser. Boken
tar bland annat upp praktiker kring tvatt, brédbak och
huskurer, betydelsen av foreningsliv, idrott och samva-
ron pa skolgarden samt tankar om séllskapande, dkten-
skap, arbetsléshet och déd. Aven kroppslig och mental
forflyttning Gver nations- och sprakgranser och grans-
Overskridningar i den sinnliga varlden star i fokus.

Ca 420 s, inbunden, illustrerad, cirkapris 28 euro. Utkommer
ijuni. ISBN: 978-951-583-614-4. Omslag: Antti Pokela.
Utkommer i Sverige i samarbete med Appell Forlag.
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MUSIK

Folk och musik 2024
Red. Niklas Nyqvist

Arets nummer innehaller bland annat artiklar av Erik
Nylander (Linképings universitet), Albin R. Ahslund (Hog-
skolan Dalarna), Liv Kreken (Nasjonalbiblioteket i Oslo)
och Martin Nybacka (Abo Akademi), som férelaste pa
webbinariet Folkmusikforskningens méangfald. Webbina-
riet arrangerades av Finlands svenska folkmusikinstitut
den 9 november 2023.

Omslag: Ulrika ®hman. Tidskriften utkommer gratis pa fom.
journalfiimaj.

Svenska litteratursillskapet i Finland

ds svenska folk ikinstitut

ZACHARIAS TOPELIUS
Faltskarns berattelser

Utg. Sebastian Kohler, Anna Movall & Pia Forssell
Zacharias Topelius Skrifter VII

Topelius magnum opus Faltskédrns berattelser var i hundra ar
den mest spridda och lasta historiska romanen i bade Finland
och Sverige. Den har format generationers uppfattning om Sve-
riges och Finlands handelserika gemensamma historia under
1600- och 1700-talet och kombinerar underhallning med lat-
tillganglig historisk kunskap. Romanen trycktes forst som folje-
tong 1851-1866 och i bokupplaga i fem delar 1853-1867. Varje
delinnehaller tre berattelser av faltskaren Andreas Back for en
krets intresserade lyssnare, saval gamla som unga.

Utgavan (fran 2018) aterger den férsta bokupplagan, komplett 5 L TSK ARNS BE g ATTELSER
med ramberéattelse samt social- och kulturhistoriska inslag, och FALTSRS
ges utifyra band.

1771s.,inbunden, cirkapris 42 euro. ISBN: 978-951-583-435-5.
Omslag: Antti Pokela. Las e-boken gratis pa sls.fi.
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Prenumerera pa SLS nyhetsbrev!

Vart nyhetsbrev innehaller information om det senaste
som pagar hos oss - fran boknyheter till forskningsrén
och parlor ur SLS arkiv. Du kan prenumerera pa nyhets-
brevet genom att fyllai ett formular pa sls.fi, eller skicka
ett e-postmeddelande med rubriken "SLS nyhetsbrev"
till nyhetsbrev@slsfi.

Vill du bli medlem i SLS?

Du kan ans6ka om medlemskap via sls.fi eller genom
att skicka in en ansokan till adressen nedan. Som med-
lem far du SLS medlemstidning Kéllan och arsboken
Historiska och litteraturhistoriska studier gratis samt
50 % rabatt pa ett exemplar av varje bok i SLS skrift-
serie (om ej annat anges). Medlemsavgifter: arsmedlem-
mar 25 euro, standigt medlemskap 800 euro.

Bestall Kdllan gratis!

SLS tidning Kéllan utkommer tva ganger om aret. Du
kan bestéalla hem gratis exemplar av Kéllan eller pre-
numerera kostnadsfritt pa tidningen. For bestallningar,
skriv till info@sls.fi eller ring 09 618 777.

<
SLS

S

SVENSKA LITTERATURSALLSKAPET | FINLAND

PB 158, 00171 Helsingfors
(besoksadress: Riddaregatan 5, Helsingfors)
Oppet vardagar 9.00-16.00

SLS | VASA
Handelsesplanaden 23, 65100 Vasa
Oppet tisdag-torsdag 10.00-16.00

Tfn 09 618 777 (gemensam vaxel)
info@sls.fi slsfi



